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Seduta tat-22 ta' Lulju, 2011

Citazzjoni Numru. 553/2011

Maria Graba u Nomoko Graba
_VS_

Direttur tar-Registru Pubbliku

[I-Qorti;

Rat ir-rikors guramentat ipprezentata fl-10 ta’ Gunju 2011

li permezz tieghu l-atturi ppremettew:

1. lli r-rikorrenti zzewgu fit-12 ta’ Frar 2011 fir-
Registru Pubbliku, kif jidher mi¢-certifikat taz-Zwieg hawn

anness u mmarkat Dok A;

2. lli fl-istess certifikat jidher illi I-isem u I-kunjom
tar-rikorrent Nomoko Graba huwa ‘Nomoko Graba’, mentri
l-isem u |-kunjom tar-rikorrent huwa ‘Graba Nomoko’ u
dana skond Kkif jirrizulta mill-att tat-twelid tar-rikorrent
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Nomoku Graba numru progressiv 205 hawn anness u
mmarkat dokument “B” u kif ukoll jirrizulta mill-att tan-
nazzjonalita’ tar-rikorrent Nomoko Graba numru
progressiv 9100 hawn anness u mmarkat dokument “C” u
kif ukoll jirrizulta mill-passaport tar-rikorrent Nomoko
Graba numru progressiv. B0413955 hawn anness u
mmarkat dokument “D”;

3. i fl-istess certifikat jidher illi d-data tat-twelid
tar-rikorrent Nomoko Graba hija “Tue. 13 June 19727
mentri d-data tat-twelid tar-rikorrent Nomoko Graba numru
progressiv 205 hawn anness u mmarkat dokument “B” u
kif ukoll jirrizulta mill-att tan-nazzjonalita’ tar-rikorrent
Nomoko Graba numru progressiv 9100 hawn anness u
mmarkat dokument “C” u kif ukoll jirrizulta mill-passaport
tar-rikorrent Nomoko Graba numru progressiv B0413955
hawn anness u mmarkat Dokument “D”;

4. i fl-istess ¢Certifikat jidher illi isem u kunjom il-
misiser tar-rikorrent Nomoko Graba huma ‘Moriba Graba’
mentri isem u kunjom tal-missier tar-rikorrent Nomoko
Graba huma ‘Moriba Nomoko’ u dan skond Kif jirrizulta
mill-att tat-twelid tar-rikorrent Nomoko Graba numru
progressiv 205 hawn anness u mmarkat dokument “B” u
kif ukoll jirrizulta mill-att tan-nazzjonalita’ tar-rikorrent
Nomoko Graba numru progressiv 9100 hawn anness u
mmarkat dokument “C”;

5. lli fl-istess Ccertifikat r-rikorrent Maria Graba
ghazlet li ma zzommx kunjom xbubitha maz-zwieg;

6. i I-kunjom tar-rikorrenti huwa ‘Nomoko’ hekk
kif juru d-dokumenti ezebiti;

7. i llum ir-rikorrenti ilhom mizzewgin madwar
tlett xhur u jridu li kunjomhom jigi regolarizzat minhabba li
I-kunjom ‘Nomoko’ u mhux ‘Graba’;

8. Il meta r-rikorrenti zzewgu gew erronjament
indikati li kunjomhom Graba meta il-kunjom korrett huwa
Nomoko;
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9. lli r-rikorrenti qgeghdin jigu projbiti minn
beneficéji socjali u drittijiet intitolati ghal persuni
mizzewgin minhabba li kunjomhom gie erronjament

indikat u ghalhekk jidhru li mhumiex mizzewgin meta fil-
fatt huma, u jekk is-sitwazzjoni ma tigix ratifikata r-
rikorrenti jibqghu jigu ngustament im¢ahhda minn dawn il-
beneficéju soc¢jali u drittijiet kif ukoll jigu ridikolati
minhabba divergenza fil-kunjom taghhom minhabba i
dokumenti uffi¢jali juru kunjom differenti;

Ghaldagstant, ir-rikorrenti geghdin umilment jitolbu lil din I-
Onorabbli Qorti, sabiex a tenur tal-Artikolu 253 et sequitur
tal-Kapitolu 16 tal-Ligijiet ta’ Malta sabiex:

1. Tiddikjara li isem u kunjom ir-rikorrent Nomoko
Graba huwa ‘Graba Nomoko’, id-data tat-twelid tar-
rikorrent Nomoko Graba hija ‘Fri 30 June 1972, isem u
kunjom il-missier tar-rikorrenti Nomoko Graba huwa
‘Moriba Nomoko’ u I-kunjom tar-rikorrenti huwa ‘Nomoko’;

2. Tordna lid-Direttur tar-Registru  Pubbliku
sabiex jissostitwixxi I-isem u I|-kunjom tar-rikorrent
‘Nomoko Graba’, bl-isem u |-kunjom ‘Graba Nomoko’ fir-
registrazzzjoni tal-att taz-zwieg tar-rikorrent (dok A),
jissostitwixxi d-data tat-twelid tar-rikorrent Nomoko Graba
“Tue, 13 June 1972’ bid-data ‘Fri 30 June 1972 fir-
registrazzjoni tal-att taz-zwieg tar-rikorrent (Dok A),
jissostitwixxi I-isem u I-kunjom tar-rikorrent Nomoko Graba
‘Moriba Graba’, bl-isem u I-kunjom ‘Moriba Nomoko’ fir-
registrazzjoni tal-att taz-zwieg tar-rikorrent (Dok A),
jissostitwixxi I-kunjom ‘Piscopo’ bil-kunjom ‘Nomoko’ fir-
registrazzjoni tal-att taz-zwie§ tar-rikorrent (Dok A),
b’dana illi I-kunjom ‘Nomoko’ jkun I-uniku kunjom tal-istess
rikorrenti fl-imsemmi att taz-zwieg;

3. Tordna lid-Direttur tar-Registru  Pubbliku
sabiex il-bdil tal-isem u I|-kunjom tar-rikorrent Nomoko
Graba, il-bdil tad-data tat-twelid tar-rikorrent Nomoko
Graba, il-bdil tal-isem u I-kunjom tal-missier tar-rikorrent
Nomoko Graba u I|-kunjom tar-rikorrent fl-att taz-zwieg
anness, ordnat minn din I-Onorabbli Qorti, jigi rifless ukoll
fis-segwenti atti tal-istat Civili.
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Rat id-dikjarazzjoni mahlufa tal-atturi u |-lista tax-xhieda.

Rat ir-risposta guramentata tal-konvenut, pprezentata fit-
12 ta’ Lulju 2011, li permezz taghha ec¢c¢epixxa:

1. llli preliminarjament, gabel is-smigh tal-kawza,
b’ordni tal-Qorti ghandu jigi ppubblikat avviz fil-Gazzetta
tal-Gvern talangas hmistax-il gurnata qabel is-smigh tal-
kawza a tenur tal-Artikolu 254 tal-Kap 16 tal-Ligijiet ta’
Malta,;

2. il minghajr pregudizzju ghal fuq espost, I-
esponenti jirrileva li ai termini tal-imsemmi artikolu 253 tal-
Kap. 16 tal-Ligijiet ta’ Malta, ma kien sar |-ebda zball jew
ommissjoni da parti mill-ufficjal tar-Registru Pubbliku fl-att
taz-zwie@ bin-numru progressiv 97/2011 a rigward Il-isem
u |-kunjom tar-rikorrenti Nomoko Graba u ta’ missieru
“Moriba Graba”. Dan stante li

a. hekk Kkif jirrizulta mit-traduzzjoni tad-
dokumenti pprezentati mir-rikorrenti hawn annessi u
mmarkati bhala Dok. A, sija kunjom ir-ragel kif ukoll
kunjom missieru huma ndikati bhala Graba.

b. kienu proprju r-rikorrenti stess li fl-att taz-
zwieg de quo kienet wahda korretta.

3. lIli minghajr pregudizzju ghal dak sueccepit it-tieni
talba rigwardanti I-bidla ta’ kunjom ir-rikorrenti Maria
Graba ma tistax tintlaga’ u dan ghas-semplici fatt li fl-Att
taz-Zwieg originali ta’ Maria Graba u Nomoko Graba bin-
numru progressiv 97/2011, senjatament taht il-kolonna
‘Taghrif Dwar il-Mara Mizzewga’ jista’ jitnizzel biss kunjom
xbubit il-mara mizzewga ¢joe’ ‘Piscopo’ u mhux il-kunjom
li kienet ser tuza’ wara z-zwieg;

4. i bla pregudizzju ghas-suespost, it-tielet
talba tar-rikorrenti in kwantu tirreferi ghal atti tal-istat Civili
ohra apparti I-att taz-zwieg de quo hija wkoll insostenibbli
ai termini tal-Artikolu 253 (3) tal-Kap 16 tal-Ligijiet ta’
Malta sakemm ir-rikorrenti ma jispecifikawx in-numru u s-
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sena relattivi tal-atti tal-istat civili li ghalihom ged jaghmlu
riferenza;

5. i dejjem minghajr pregudizzju ghal dak
espost, a rigward I-inkorrezzjoni tad-data tat-twelid tar-
rikorrenti Nomoko Graba, |-esponenti gieghed jirrimetti
ruhu ghad diskrezzjoni prudenzjali ta’ din [-Onorabbli Qorti
salv pero li huwa m’ghandhux jinzamm responsabbli ta’
tali inkorrezzjoni fl-att taz-zwied de quo u dan in vista tal-
fatt i kienu proprju r-rikorrenti stess Ili bil-firma taghhom
ic¢ertifikaw |-korrezzjoni tal-informazzjoni u d-dettalji
kontenenti fl-imsemmi att taz-zwieg

6. lIli subordinatament ghal dak |i jikkon¢erna
mal-mertu tal-kawza |l-esponent mhuwiex edott mill-fatti li
gew iddikjarati fir-rikors guramentat u fid-dokumenti hemm
mehmuza, ghalhekk huwa jirrimetti ruhu ghar-rizultanzi
proc¢esswali u kif ukoll ghas-savju gudizzju ta’ din I-
Onorabbli  Qorti. L-esponenti fdawn i¢-Cirkostanzi
umilment jipproponi li jkun hemm verifiki adegwati fuq il-
mertu tal-kaz sabiex jekk ir-rikorrenti gieghed permezz tal-
kawza odjerna jittanta jbiddel I|-identita tieghu, dan jigi
evitat.

7. lIli bla pregudizzju ghal premess, I-esponent
jissottometti li fi kwalunkwe kaz l-azzjoni tar-rikorrenti
mhijiex attribwibbli ghal xi ghemil jew nuqqas ta’ agir tal-
esponent u kwindi huwa m’ghandux jigi assoggettat ghall-
ispejjez tal-kawza istanti;

8. Salv e¢¢ezzjonijiet ulterjuri.

Bl-ispejjez kontra r-rikorrenti li geghdin jigu ingunti in
subizzjoni.

Rat id-dikjarazzjoni mahlufa tal-konvenut u I-lista tax-
xhieda.

Rat Il-atti processwali.
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Rat il-verbal tas-seduta tas-27 ta’ Gunju 2011 illi permezz
tieghu I|-kawza thalliet ghas-sentenza wara |li [-Qorti
semghet id-difensuri tal-partijiet;

Ikkunsidrat;

[lli din il-kawza hija msejsa fuq I-Artikoli 253 et sequitur tal-
Kodic¢i Civili li jipprovdi rimedju ghall-persuna li tirriskontra
zball fl-att tat-twelid taghha kif ukoll biex persuna titlob
registrazzjoni ta’ isem li bih tkun maghrufa ghall-familja
taghha.

llli fdin il-kawza huwa c¢ar li I-isem u |-kunjom tal-attur
ingalbu fl-att taz-zwieg tal-atturi u dan huwa komprensibbli
minhabba i l-ismijiet huma insoliti ghal pajjizna. Id-
dokumenti esebiti minnu ma jhallu ebda dubju dwar dan.

llli madankollu t-talba biex jinbidel kunjom [-attri¢i fl-att
imsemmi ma tistax tigi milqugha billi dan huwa
korrettament indikat bhala ‘Piscopo’; langas ma [-Qorti
tista tilga’ t-tielet talba ghaliex l-atti li jkunu jridu jinbidlu
ghandhom ikunu ndikati u ma tistax issir it-talba kif
maghmula.

Ghal dawn il-motivi |-Qorti tiddeciedi din il-kawza billi
filwaqt li tilga’ I-ewwel zewq talbiet (izda mhux it-talba
biex jinbidel kunjom I-attri€i), tilqa’ I-eccezzjonijiet tal-
konvenut kemm fir-rigward ta’ kunjom l-attrici u kemm
fir-rigward tat-tielet talba, u tichad it-tielet talba attrici
Kif proposta.

L-ispejjez tal-kawza jithallsu mill-atturi.

Mogqrija.

< Sentenza Finali >
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